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Lea estas instrucciones cuidadosamente antes de usar su cocina de gas, y gudrdelas
cuidadosamente.

La foto del horno es solo para referencia, podria haber poca diferencia para los
diferentes modelos

iGracias por elegirnos! Por favor, lea todas las instrucciones antes de usar este aparo-
to. Este libro contfiene valiosa informacion acerca de la operacion, la atencidn vy el
servicio. Gudrdelo en un lugar seguro para futuras consultas. Si el aparato es vendido
o transferido a ofro propietario, o bien cambia de domicilio y deja el aparato,
asegurese siempre de que el libro se suministra con el aparato para que el nuevo
propietario puede estar familiarizado con el funcionamiento del aparato y las
advertencias pertinentes.

ADVERTENCIA

ESTAS ADVERTENCIAS HAN SIDO PROPORCIONADAS CON EL INTERES DE SEGURIDAD,
POR FAVOR LEA CON CUIDADO ANTES DE INSTALAR O UTILIZAR EL APARATO

*Para mantener la eficiencia y la seguridad de este aparato, recomendamos:

*Llame alos Centros de Servicio autorizados o a la tienda donde compro la cocina.

e Utilice siempre piezas de repuestos originales

1. Este aparato estd destinado para uso no profesional dentro de la casa.

2. Antes de usar el aparato, lea las instrucciones de este manual con cuidado, ya que
usted debe encontrar fodas las instrucciones que se requieren para garantizar la
seguridad de instalacion, uso y mantenimiento. Siempre mantenga este manual del
propietario a la mano, ya que puede que tenga que referirse a el en el futuro.

3. Después de quitar el embalaje, compruebe que el aparato no esté danado. Si
tiene alguna duda, no utilice el aparato. Pongase en contacto con su centro de
servicio mds cercano de la tienda en la que comprd el aparato. Nunca deje los
componentes de embalaje (bolsas de plastico, poliestireno expandido, clavos, etc)
dentro del alcance de los ninos, ya que son una fuente potencial de peligro.

4. El aparato debe ser instalado por una persona calificada en el  cumplimiento de las
instrucciones proporcionadas. El fabricante declina toda responsabilidad por la
instalacion incorrecta que pueda perjudicar a las personas y los animales y danos a la
propiedad.

5. Este aparato estd disenado para ser utilizado por ninos de mdas de 8 anos. Personas
con capacidades fisicas reducidas, sensoriales o mentales o falta de experiencia y
conocimiento estardn bajo la supervision y las instrucciones sobre el uso de los
aparatos de una manera segura y entender |os riesgos involucrados al usar el aparato
6. La seguridad eléctrica del aparato sélo puede garantizarse si la cocina es correcta
y eficienfemente conectada a tierra, de acuerdo con la normativa vigente en
materia de seguridad eléctrica. Asegurese siempre de que la puesta a tierra sea
eficiente, si usted tiene alguna duda llame a un electricista calificado para que revise
el sistema. El fabricante declina toda responsabilidad por los danos resulfantes de un
sistema que no ha sido puesto a tierra. (OPCIONAL)

7. Compruebe que la capacidad eléctrica del sistema y tomas soporten la potencia
maxima de la placa, como se indica en la etiqueta. Si usted tiene alguna duda llame
a un técnico calificado. (OPCIONAL)

8. Cuando la cocina se utiliza por primera vez, un olor puede ser emitido, esto cesard
después de un periodo de uso. La primera vez que se use la cocina asegurarse de
que la habitacion esté bien ventilada por ejemplo, abrir una ventana o usar un
extractor de humo las personas que pueden ser sensibles al olor para evitar el humo.
Se sugiere que las mascotas estén fuera de la habitacion hasta que el olor ha cesado.
Este olor es debido a los acabados de los revestimientos del horno y a sus elementos
de modo que la humedad es absorbida por el aislamiento.



9. Asegurese de que el aparato esté apagado antes del mantenimiento, apagando
los inferruptores principales y pasando todas las perillas a la posicion OFF.

10. Las aberturas y ranuras de ventilacion y dispersion de calor en la parte trasera y
debagjo del panel de control nunca se deben cubrir.

11. Este aparato debe ser utilizado para el propdsito para el que fue disenado
expresamente. Cualquier ofro uso se considera impropio y por consiguiente peligroso.
El fabricante declina toda responsabilidad por danos derivados de un uso inadecua-
do e irresponsable.

12. Una serie de normas fundamentales se debe seguir cuando use aparatos eléctri-
Cos. Los siguientes son de particular importancia no foque el aparato con las manos o
los pies mojados, no use el aparato descalzo. Nunca permita que el cable de red que
se extendido, firado o danado si la cocina se mueve para la limpieza, etc. No utilice el
horno si el cable de alimentacion estd danado, consulte a un electricista calificado.
No permita que la cocina sea utilizada sin supervision por NINoS.

13. Siempre apague el suministro eléctrico a la olla y deje que se enfrie antes de
realizar cualquier operacion de limpieza, etc.

14. Peligro de incendio: No almacene articulos sobre las superficies de cocina.

15. Para evitar derrames accidentales no use utensilios con fondos irregulares o
deformes en los quemadores o0 en las placas eléctricas

16. Especial cuidado se debe tener al usar sartenes de pastilla, etc., a fin de evitar
salpicaduras o derrames de aceite caliente. No deben ser utilizados sin vigilancia ya
que el aceite caliente puede desbordarse y también podrian incendiarse.

17. Partes de este aparato, superficies de cocina, retienen el calor por periodos
considerables después de la desconexidn. Se debe, por lo tanto, tener cuidado all
tocar estas dreas anfes de que se hayan enfriado completamente.

18. Nunca use liquidos inflamables como alcohol o gasolina, etc. cerca del aparato
cuando esta en uso.

19. Al utilizar aparatos eléctricos pequenos cerca de la superficie de coccidon, manten-
ga el cable de alimentacion alejado de las partes calientes.

20. Asegurese de que los mandos estén en la posicion "OFF' cuando el aparato no
estd en uso. También asegurese de que todas las partes potencialmente peligrosos
de la maquina, caja de seguridad, sobre todo para los ninos que pueden jugar con el
aparato.

21. Cuando el aparato estd en uso los elementos calentadores y algunas partes de la
puerta del horno se calientan mucho. Asegurese de no tocarlos y mantenga a los
ninos alejados.

22. El aparato que usted ha comprado puede ser ligeramente diferente de la que se
muestra en este manual. Por favor, consulte la informacion relacionada con el modelo
que usted fiene.

23. No utilice limpiadores abrasivos fuertes o raspadores de metal afilados para limpiar
el cristal de la puerta del horno ya que pueden rayar la superficie, 1o que puede
provocar la rotura del vidrio.



POR FAVOR LEA LAS PRECAUCIONES ABAJO ANTES DE USAR SU APARATO.

Siempre

- Gire el control a OFF cuando haya terminado de cocinar y cuando no esté en uso.
-Hazte a un lado cuando se abre |la puerta del horno para permitir gue cualquier
acumulacion de vapor o calor se disperse.

- Utilice guantes secos para horno buenos de calidad al retirar los articulos en la
parrilla del horno.

- Coloque las cacerolas centralmente sobre la zona de coccidn y asegurese de que
las manijas se mantengan lejos del borde de los discos y que no puedan calentarse
por otros discos calientes / sartenes.

-Tenga cuidado para evitar guemaduras de calor / vapor al operar los controles.
-Apague el suministro de energia eléctrica antes de la limpieza y deje que el aparato
se enfrié. Asegurese de que los estantes estén en la posicidn correcta antes de
encender el horno.

-Mantenga el aparato limpio, ya que la acumulacidon de grasa o grasa de coccidon
puede causar un incendio.

-Siga los principios bdsicos de manipulacion de alimentos y la higiene para evitar la
posibilidad de crecimiento bacteriano.

- Mantenga las ranuras de ventilacion libres de obstrucciones.

-Solicite asistencia técnica a un técnico de servicio calificado.

-Tenga cuidado de no tocar las resistencias dentro del horno, ya que durante el uso
del horno se calienta.

Nunca

- Nunca forre el interior del horno con papel de aluminio ya que esto puede causar
que el aparato se sobrecaliente.

- Nunca deje a los ninos sin vigilancia donde se ha instalado un aparato de coccidn
como todas las superficies estardn calientes durante y después de su uso.

- No permita que ninos o personas que no estan familiarizadas con el aparato lo
utilicen sin supervision.

- Nunca permita que nadie se siente o se pare en cualquier parte del aparato.

- Nunca almacene articulos sobre el aparato que 1os ninos puedan intentar alcanzar.
- Nunca deje nada en la superficie de vitrocerdmica cuando este desatendida y no
esté en uso.

- Nunca retire las parrillas del horno mientras el horno estd caliente.

- Nunca caliente recipientes de alimentos sin abrir ya que la presion puede acumu-
larse causando que el contenedor explote.

- Nunca almacene productos quimicos / productos alimenticios, recipientes presuriza-
dos en o sobre el aparato o en los gabinetes encima o al lado del aparato.

- Nunca coloque objetos inflamables o de plastico en o cerca de la superficie de
coccion.

-Nunca llene por completo de grasa el sartén, no mas del 1/3 de aceite o usar una
tapa.

USO Y MANTENIMIENTO



Condiciones del lugar de instalacion

1- El uso de una cocina de gas resulta en la produccidon de calor, humedad, y para
los productos de combustion en la habitaciéon en la que estd instalado. Asegurese de
que la cocina esté bien ventilada cuando el aparato estd en uso: mantener los
aguijeros de ventilacion natural abiertos o instale un dispositivo de ventilacidon mecdani-
ca (campana extractora mecdanica).

2- Uso intensivo prolongado de los aparatos puede requerir ventilacion adicional, por
ejemplo, la apertura de una ventana, o una ventilacion mas eficaz, por ejemplo
aumentando el nivel de la ventilacidn mecdanica cuando estd presente.

PRECAUCION: Las partes accesibles pueden estar calientes cuando la parrilla estd en
uso. Los ninos debben mantenerse alejados.

ATENCION: Este aparato es sélo para fines de cocina. No debe ser utilizado para otros
fines, ejemplo para la calefaccion de la habitacion.

3- Corrientes de aire no debe disminuir el rendimiento del aparato de gas o cortar la
lloma de gas.

4- Para instalar su aparato de gas a una tuberia GLP (Gas Licuado de Petrdleo),
comprobar si su casa tiene una llave de gas exclusivo para el aparato de gas y si esto
estd en buenas condiciones.

5- Asegurese de que su casa fenga un conector exclusivo para su aparato de gasy
éste se encuentre en buenas condiciones.

6- No instale el aparato en la parte superior de las alfombras.

7- No instale el aparato cerca de la nevera, ya que el calor excesivo dificulta su
rendimiento.

8- Este aparato es sdlo para fines de cocina. No debe ser utilizado para otros fines, por
ejemplo recalentamiento.

9- Las distancias minimas indicadas no excederdn de 20 mm para las paredes
adyacentes a los lados que estan por debajo de la altura del aparato.

Instalacion de aparatos de gas

1- Deje por lo menos de 80 a 85 cm entre la parte superior del aparato de gas y
cualquier mueble o electrodoméstico que este preparado para ser instalado encima
O para ser incorporado.

2- Deje al menos 5 cm en la parte posterior y 2 cm de cada lado del aparato de gas
para permitir que el calor pueda salir.

3- Asegurese de no bloquear la salida de gas del horno, incluyendo el embudo o las
rejillas de ventilacion de gas, al instalar el horno.

Tv Min. 800 ﬁi
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INSTALACION DE GAS

1> Este aparato fue disenado para su uso con NG Y LPG gas

2> Siempre use un regulador de presion exclusiva para su aparato de gas. La falta de
regulador de presidon puede causar el exceso de presion y fugas de gas. Siempre
verifigue la validez del regulador de presion. La manguera y regulador deben
sustituirse cada 5 anos o cuando estd fuera de validez.

Especificacion técnica del regulador de presion:

El aparato se suministra con una manguera autorizada y certificada con las normas EN
aplicables y de conformidad con las normas y reglamentos nacionales. La longitud de

la manguera no deberd exceder de 1,5 m.
2- Utilice siempre la manguera de PVC para trabajar desde -20 C a 100 ° C. Asegurese

de gque la manguera:

a)No tenga juntas.
b) No vaya en la parte posterior del aparato de gas ni cerca de las salidas de aire

caliente.
Su longitud maxima es de 125cm, o menos si se menciona en normas locales del pais

de destino.

3- Si es posible, instale el cilindro de gas fuera de la cocina, en un lugar protegido y

con el flujo de aire.
4- Utilice una manguera de 2 para conectar con el aparato de gas.
5- Sélo utilice una manguera de pldastico cuando éste no va en la parte posterior

del aparato de gas.

INSTALACION DE LA MANGUERA

1- Coloque la abrazadera de metal en el extremo de la manguera.

2- Conecte la manguera a la entrada del horno y apretar la abrazadera.

3- Cologue la otra pinza en el extremo de la manguera opuesto y conectarlo al
regulador de presidn, apriete la abrazadera.

4- Atormillar el regulador de presidon al cilindro de gas cuidadosamente.

5- Después de la instalacion, compruebe si hay alguna fuga de gas, utilizando jabdn o

espuma de detergente liquido’



Siempre verifique la validez del regulador de presion.
La manguera y regulador deben reemplazarse cada 5 anos o cuando se rompe.

Tenga cuidado con los alimentos y utensilios de cocina

1- Para gestionar o eliminar los alimentos, por favor utilice los guantes de cocina.

2- No deje ropa o materiales inflamables cerca del qguemador cuando la estufa estd
en uso. Cuando se utiliza el aceite o mantequilla para freir un cuidado especial se
debe tomar, ya que estos productos son inflamables.

3- No utilice el horno para almacenar utensilios, especialmente los que contienen
grandes cantidades de residuos o de aceite y grasa.

4- Contenedores con curvas, bases o bordes salientes no deben utilizarse, ya que
facilmente pueden ser desestabilizadas cuando se mueve.

5- El mango del utensilio se debe colocar de modo que se vuelva hacia el interior.

SEGURIDAD

Para ninos

1- Evite accidentes. Después de desembalar el aparato, mantener los materiales de
embalgje alejados de los ninos.

2- No permita que los ninos manejen el aparato, incluso cuando estd desconectado
3- Evite que los ninos toquen la superficie del aparato y de permanecer en su
proximidad cuando esta en uso, fodavia caliente, o después de apagar.

4- Las partes accesibles pueden calentarse cuando el aparato estd en uso. Los ninos
deben mantenerrse lejos.

5- Este aparato no estd disenado para ser utilizado por personas (incluidos niNos) con
reducida ph sensorial o capacidades mentales, o con falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o instruidos acerca del uso del
aparato por una persona responsable de |os suyos.

6- Los niNos deben ser supervisados para asegurar que No jueguen con el aparato.
7- Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser reemplazado por el fabricante,
personal calificado, con el fin de evitar riesgos.

Para el Usuario e Instalador

1- Desconecte el aparato antes de limpiar o hacer mantenimiento.

2- Es peligroso modificar las especificaciones y caracteristicas de aparatos de gas. No
instale el aparato de gas en la parte superior del cable de alimentacion.



Adveriencia

3- Este aparato deberd ser instalado de acuerdo con la normativa vigente y sélo se
utiliza en un espacio bien ventilado. Lea las instrucciones antes de instalar o utilizar este
aparato.

Advertencia para la Instalacion

4- Antes de instalacion, asegurese de que las condiciones locales de distribucion
(naturaleza de la presidon del gas y el gas) y el gjuste del aparato sean compatibles.

5- Las condiciones de gjuste para este aparato se indican en la efiqueta (o placa de
datos)

6- Este aparato no estd conectado a un dispositivo de evacuacion de productos de
combustion.

Estard instalado y conectado de conformidad con las normas de instalacion vigentes.
Deberd prestarse especial atencidn a los requisitos pertinentes en relacion con la
ventilacion

CUIDADO CON LOS ALIMENTOS Y UTENSILIOS DE COCINA

1- Para controlar o eliminar los alimentos, por favor utilice los guantes de cocina.

2- Nunca deje ropa o materiales inflamables cerca de los quemadores cuando el
aparato estd en uso. Cuando se utiliza el aceite o mantequilla para freir tenga
cuidado adicional, ya que estos productos son inflamables.

3- No utilice el horno para almacenar utensilios, especialmente aquellos residuos que
confengan grandes canfidades de aceite o grasa.

4- Contenedores con bases curvas o bordes salientes no deben ufilizarse ya que
pueden ser facilmente desestabilizado cuando se mueve.

5- El mango del utensilio debe colocarse de modo que se vuelva hacia el inferior.
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INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA DE SU APARATO

1- Antes de limpiar o realizar el mantenimiento de su aparato de gas, desconéctelo y
cortar la llave del gas

2- La limpieza debe realizarse cuando el aparato este frio.

3- Por razones de higiene y de seguridad, usted debe mantener su aparato de gas
siempre limpio.

4- Seleccione el tamano del quemador de acuerdo con la olla que se va a utilizar.
Instalacion de la Bases:

Ubicacion de instalacion

Instale cuatro piezas de ruedas en el panel de base (ver dibujo A)



REJILLAS DEL HORNO

Nivelacion de la rejilla para hornear o bandeja dependerd del tipo de alimento que
desea cocinar

Nosotros recomendamaos:

1- Utilice el control deslizante central para hacer pan, pasteles, etc.

2- Siga las instrucciones de la receta adecuada.

3- Para hornear pan, galletas, pizzas o comida similar, utilice el bicarbonato
Importante:

Nunca cocinar los alimentos directamente sobre el guemador superior o la bandeja
que cubre el guemador.

/|
1

METODO DE ENCENDIDO (solo para algunos modelos)

El tiempo de operacion de encendido no debe exceder los 15 segundos. Si el que-
mador no se enciende en 15 segundos, detenga la operacion y espere al menos 1
minuto con la ventana abierta antes de intentar encender el quemador alin mas.

Encendido manual

01 Retire la bandeja de goteo en la parte inferior de la cavidad.

02 Gire la perilla de control en sentido contrario a las agujas del relo;j.

03 Para encender el guemador inferior del horno, cologue un encendido
Coloque cerca del orificio redondo del quemador inferior.

04 Para encender un quemador de estufa, sostenga un fésforo encendido cerca del
guemador.

Quemador inferior de cavidad



CONTROL DE AJUSTES

Ubicacion de la zona de coccién

Quemador de Gas

Ajuste Bajo (Mantiene la comida caliente)

Ajustes Altos (calentamiento rapido hacia arriba, de coccidn rapida, tostado)

Cuando finaliza la coccidén, gire la perilla a la posicion e

QUEMADOR

1- Gire la perilla del guemador a la izquierda para cambiar a la posicidn que usted
quiera.

ADVERTENCIA: Asegurese siempre de que todos los controles estén en la posicion e
cuando el aparato no estd en uso.

ADVERTENCIA: Bojo ninguna circunstancia el guemador debe utilizarse con papel de
aluminio en contacto con la superficie del disco.

Para cocinar mds lentamente o cocinar a fuego lento, gire el control a un ajuste
mas bajo de acuerdo al famano de la cacerola vy la cantidad de liquido.

Los dos discos pequenos son especiales para los sartenes pequenos para cocinar

a baja temperatura y cocer a fuego lento.

No dejar ningun disco encendido sin un sartén ya que desperdicia energia y puede
acortar la vida de la zona de coccion.
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PASOS DE COCCION

01

02

03

04

Una vez que los quemadores del horno estén encendidos, cierre suavemente la
puerta, gire la perilla de control a la temperatura mas alta, y precalentar durante 7-12
minutos.

Una vez que se complete el precalentamiento, coloque los ingredientes en el horno,
cierre suavemente la puerta, y gire la perilla para ajustar la temperatura.

Cologue una sartén adecuada en la rejilla de la olla, encienda la placa de coccidn y
ajuste la temperatura.

Cuando termine de cocinar, gire la perilla de controla” e "y cierre el gas
valvula de cilindro.

11



RECOMENDACIONES IMPORTANTES

Para un menor y mas eficiente consumo de gas, es aconsejable utilizar sartenes con
un didmetro adecuado para el tamano de los quemadores (fig.1 y 2), prevenir que la
llarna queme en espacio abierto (fig.3). Es aconsejable reducir la llama en cuanto el
liquido empiece a hervir, y mantener la llama al minimo necesario para mantener la
ebullicion. Asegurese de que haya una ventilacion adecuada en la habitacion donde
estd instalado el aparato. Para un encendido facil, encender el quemador antes de
colocar la bandeja sobre la parrilla.

Quemadorers de Gas Diédmetro de la olla o sartén
Quemador econdmico 8-16 cm

Quemador de salida estandar 12-20 cm

Quemador de alto rendimiento 20-23 cm

Advertencia: Se sugiere ufilizar solo guardias de los quemadores disenados por el
fabricante del aparato de cocina
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Antes de cualquier operacidon de limpieza o mantenimiento, desenchufe el aparato
de gas y corte el grifo de gas.

1- Para limpiar el acabado utilice un pano suave con un pano de jabdn caliente con
una solucién de agua jabonosa caliente con bicarbonato (2 cucharadas en 1 litro de
agua)

2- Para limpiar el vidrio frontal y el panel de control del sistema de pantalla tactil, se
recomienda usar un toalla de papel seca.

3- No use detergentes aerosoles, corrosivos o productos fuertemente abrasivos.

4- Do not use scrubbers as they may deteriorate the appearance and polish.

Importante

Al limpiar el tablero o los quemadores, hay que tener cuidado de no dejar restos de
comida en el horno, ponga atencién a la salida de gas.

Advertencia

No ufilice limpiadores abrasivos ni rascadores metdlicos afilados para limpiar el cristal
de la puerta del horno ya que pueden rayar la superficie que puede resultar en rotura
del cristal.

No ufilice esponjas abrasivas para limpiar el interior del horno, ya que puede quitar el
esmalte, lo que afectard la eficiencia de su horno.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Olor ligero o pequena cantidad de humo cuando se utiliza la cocina por primera
vez.

Esto es normal y debe cesar después de un periodo corto.

Si se ufiliza la parrilla después de tostar, a continuaciéon, el humo puede aparecer a
partir de depdsitos causados por el tostado, esto es normal.

Nada Funciona
¢ Esta el interruptor principal de pared cocina encendida? Puede que no haya
suministro eléctrico.

El horno no concina uniformemente

Compruebe que los recipientes que se ufilizan en el horno permitan suficiente flujo de
aire alrededor de ellos.

Revice que la cocina esté nivelada.

Los discos estan lentos para hervir o no cocina a fuego lento
Compruebe que sus cacerolas se gjusten a las
recomendaciones de estas instrucciones.

Las marcas que aparecen en los quemadores. No se pueden limpiar el quemador
/ quemadores.
La capa del guemador se puede limpiar con agua ftibia y un limpiador no abrasivo.
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Condensacion en la pared en la parte trasera de la cocina.

Vapory / o condensacion pueden aparecer

de la ventilacion en la parte trasera del aparato cuando se utiliza un horno especial
para los alimentos con un alto conftenido de agua e.g, papas congeladas, pollo
asado, etc. Esto es normal y cualquier exceso debe ser limpiado.

Vapor / Condensacion en el horno después de su uso.

El vapor es un subproducto de cocinar cualquier alimento con alto contenido de
agua. Esto es normal y podria ser limpio cuando regule la limpieza del pollo asado,
etfc. Esto es normal y cualquier exceso debe ser limpiado.

PN:16171100A40259
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GARANTIA JAMES

JAMES garantiza esta unidad por el término de UN ANO a partir de la fecha de compra
contra todo defecto de fabricacion.

Para que esta GARANTIA sea valida, es imprescindible exhibir el PRESENTE
CERTIFICADO CON LA FACTURA DE COMPRA en donde debe constar el NOMBRE
DEL COMPRADOR, FECHA, MODELO Y NUMERO DE SERIE DEL PRODUCTO.

La presente Garantia cubre los defectos de fabricacion y/o piezas defectuosas
EXCLUYENDO los defectos producidos por mal trato o uso indebido, como asi
tampoco cuando se verifique intervencion ajena a nuestros servicios autorizados.

La intervencién en el aparato por causas no imputables al producto (mala instalacion,
falta de energia, etc.) significara cargo por la visita realizada por el técnico.

Esta Garantia excluye nuestra responsabilidad por danos y perjuicios directos o
indirectos que pudieren sufrir el adquirente, usuarios o terceros.

En aquellos casos en que la unidad esté destinada a usos no domésticos, esta
Garantia sera de 6 meses a partir de la fecha de compra.

Vencido el plazo de la Garantia, la unidad continuara RESPALDADA por JAMES
mediante atenciéon mecanica, mantenimiento y/o suministro de repuestos.

La Empresa se reserva el derecho de efectuar cualquier tipo de modificacion a este
producto sin previo aviso.

PRODUCTO MODELO

NUMERO DE SERIE

INSPECCIONADO POR FECHA

ADQUIRIDO A

FECHA DE COMPRA N° DE FACTURA

NOMBRE DEL COMPRADOR

DOMICILIO LOCALIDAD
JAMES S.A.

Fraternidad 3949

Montevideo - Uruguay

E-mail: service@james.com.uy

Tel. SERVICE: 2309 6631*

Service Maldonado — Tel.: 4222 9897

JAMES PARAGUAY S.A.

Dr. E. L6pez Moreira 6655 c/Avda. Boggiani
Asuncion - Paraguay

Tel.: (595-21) 614 950 (RA)

E-mail: jamespar@james.com.py

E-mail service: service@james.com.py

P/N:16171100A39534





